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cédula de ciudadania No. 15.042.847 de Sahagin, Coérdoba, en su calidad de
Superintendente General de Puertos y en nombre de la Nacion, facultado por el
Articulo 5.2 de laLey 01 de 1991, el Articulo 60. numeral 170. del Decreto 2681 de
1991 y el Articulo 22 del Decreto 838 de 1992, en adelante ‘llamado LA
SUPERINTENDENCIA y por otra parte PEDRO ALBERTO CASTRO
CASTRO, identificado con Cédula de Ciudadania No. 77.027.3 18 de Valledupar con
Tarjeta Profesional de abogado No. 71.471 del Consejo Superior de la Judicatura,
actuando en calidad de Apoderado Especial de la Sociedad Portuaria GOLFO DE
MORROSQUILLO S.A. segin poder conferido por su Gerente y Representante
Legal e_l 4 de julio de 1996, doctor JOSE FERNANDO VELASQUEZ OSPINA,
con cédula de ciudadania No. 8.226.356 de Medellin, segn consta en el Certificado
de Existencié y Representacion Legal del 26 de julio de 1996 expedido por la Camara
de Comercio de Sincelejo, bajo el No. 5411 del libro respectivo, matriculada en el
Registro Mercantil bajo el No. 15062-04, tal como lo acredita dicho certificado, y
autorizado para otorgar poder por la Junta Directiva mediante Acta No. 01 del 3 del
julio de 1996, documentos que forman parte integrante del presente contrato,
constituida mediante Escritura Publica No. 2596 de octubre 31 de 1995, otorgada en
la Notaria Segunda de Sincelejo. LA SOCIEDAD GOLFO DE
MORROSQUILLO S.A. ,es una persona juridica de derecho privado y de caracter
comercial constituida como Sociedad Portuaria de conformidad con las leyes
colombianas, en adelante llamado EL. CONCESIONARIO, se celebra el presente
Contrato Estatal de Concesién Portuaria, previas las siguientes consideraciones:

PRIMERA: Que el Doctor ANTONIO FELFLE MONTALVO actuando en

. gy
Entre los suscritos, JUAN' CARLOS ALDANA ALDANA, identificado con la
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condicion de Gerente v Representante Legal de la SOCIEDAD TRANSMARITIMA
DEL CARIBE LTDA. presentd solicitud de Concesion Portuaria ante la
Superintendencia General de Puertos mediante comunicacién de fecha 28 de junio de
1995, radicada con el No. 952119, previo el cumplimiento de los requisitos exigidos
por el articulo 90 de la Ley 01 de 1991, los Articulos 5°, 6° y 7° que el Decreto
Reglamentario 838 de 1993 y el Decreto Reglamentario 1131 de 1993 para usar y
gozar en forma temporal y exclusiva las playas, los terrenos de bajamar y zonas
accesorias a aquellas o estos, localizadas al Sur-Oeste del municipio de Santiago de
Tolt departamento de Sucre en la Costa del Golfo de Morrosquillo entre el Arroyo de
la Perdiz y la Boca de Palo Blanco, donde Cales y Cementos de Toluvigjo S.A.
“TOLCEMENTO S.A.” construyd un puerto, el cual se seguira destinando al
servicio privado para el cargue y descargue de yeso, clinker, arena, caliche, cemento,
carbon, és-cqria, otros minerales, tuberia en general, equipos, maquinarias, vehiculos,
insumos, repuestos y productos que sean necesarios para la industria cementera y
demas cargas de importacidn y exportacion relacionadas con el giro ordinario de los
negocios de la empresa titular de la concesién. EL CONCESIONARIO podra
prestar servicios a empresas vinculadas juridica o econdmicamente con esta, tal como
lo sefiala el articulo So., numeral 14 de la Ley 01 de 1.991, por la cual se hace
extensiva la autorizacion a estas. SEGUNDA: Que en cumplimiento de lo
contemplado en el Articulo 12 de la Ley 01 de 1991 y mediante Resolucion No. 028
de enero 23 de 1996 emanada de la Superintendencia General de Puertos, se aprobo
la Solicitud de Concesién Portuaria presentada por la sociedad TRANSMARITIMA
DEL CARIBE LTDA. TERCERA: Que la SOCIEDAD TRANSMARITIMA DEL
CARIBE LTDA. constituyé y hace parte de la Sociedad Portuaria GOLFO DE
MORROSQUILLO S.A., segin Escritura Piblica No. 2596 del 31 de octubre 1995,
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otorgada en la Notaria Segunda de Sincelejo. CUARTA: Que en cumplimiento de lo
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.contemplado en el Articulo 14 de la Ley 01 de 1991 se otorgd formalmente la

concesion a la sociedad anunciada, mediante Resolucién ﬁo. 283 del 27 de marzo de
1996. Dicha Resolucion fue objefo- de Recurso de Reposicion presentado por el
Sefior ALFREDQO VANEGAS MONTOYA él dia 1 de Abril de 1996, al cual se le dio
respuesta mediante Resolucion No.‘ _fl_}l del 30 de Mayo de 1996. Resolucion que a su

vez fue objeto de Recurso de Reposicion inferpuesto el dia 7 de Junio de 1.996 por el

Doctor CAMILO VARGAS JACOME en calidad de Apoderado Especial de la

‘Sociedad Portuaria GOLFO DE MORROSQUILLO S.A., sobre el cual se

pronuncié la SUPERINTENDENCIA ‘mediante Resolucién No. 516 del 23 de Julio

- de 1996. QUINTA: Que la SOCIEDAD GOLFO DE MORROSQUILLO S.A.,

presentd ante la Superintendencia General de Puertos, las garantias de que trata la
Clausula S’e’ptima, numerales 7.1.1, 7.1.2 y 7.1.3 del presente contrato y que éstas
fueron aprobadas segun constanéias expedidas por el Jefe de la Oficina Juridica de la
Supeﬁntendencia General de Puertos, el 25 de julio' de 1.996. CLAUSULA
PR]MERA:,OBJETO DEL CONTRATO!LA SUPERINTENDENCIA en virtud
del presente contrato, otorga a EL CONCESIONARIO, una concesion portuaria

cuyos terrenos estin localizados al sur-oeste del Municipio de Santiago de Tolq,

‘Departamento de Sucre, en la Costa del Golfo de Morrosquillo entre el Arroyo de la

Perdiz y la Boca de Palo Blanco donde Cales y Cementos de Toluviejo S.A.
“TOLCEMENTO S.A.” construy6 un puerto, el cuél se seguird destinado al servicio
privado los cuales estan descritbs en la Clausula Segunda del presente contrato. Los
terrenos objeto de la concesion se encuentran localizados en zonas habilitadas para la
actividad portuaria en el Plan de Expansion Portuaria, aprobado mediante el Decreto

No 2688 de 1993. En desarrollo de la’ concesién portuaria se otorga a EL
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CONCESIONARIO el derecho a ocupar v utilizar' en forma temporal y exclusiva las
playas, los terrenos de bajamar y las zonas accesorias a aquellas o estos, con el
proposito de continuar. operando sus instalaciones portuarias de servicio privado, para
el cargue y descargue de yeso, clinker, arena, caliche, cemento, carbén, escoria, otros
minerales, tuberia en general, equipos, maquinaria, vehiculos, insumos, repuestos y
productos que sean necesarios para la industria cementera y defnés cargas de
importacién y exportacion relacionadas con el giro ordinario de los negocios de la
empresa titular de 1a concesion, . EL CONCESIONARIO podra prestar servicios a
empresas vinculadas juridica o econdmicamente con esta, tal como lo sefiala el

articulo 50. numeral 5.14 de la Ley 01 de 1.991 por la cual se hace extensiva la

el —
autorizacién a estas.] CLAUSULA SEGUNDA] AREA ENTREGADA EN

CONCESION. DESCRIPCION EXACTA DE LA UBICACION, LINDEROS
Y EXTENSION DE LOS BIENES DE USO PUBLICO ENTREGADOS EN

CONCESION: La zona entregada en concesion se encuentra ubicada al sur- .

oeste del Municipio de Sanﬁago de Told, Departamento de Sucte, en la Costa
del Golfo de Morrosqulllo entre el Arroyo La Perdiz y 1a Boca de Palo Blanco.
Consisten en una linea de playa, terrenos de bajamar y zonas accesorias que
comprenden un globo de terreno alinderado asi: Como punto de partida se
tomé el punto que tiene las coordenadas planas Norte 1.541.955, Este
1.162.575 al cual se le asigné el punto No.1; de este punto en linea recta en
direccién noroeste y distancia aproximada de 206.7 mts. se llega al punto No.
18 con coordenadas Norte 1.542.043, Este 1.162.388; de este punto ¢n linea
recta en direccién norte-este y distancia de 10 mits. se llega al punto No. 19
con coordenadas Norte 1.542.053 y Este 1.162.392; de este punto en linea

recta en direccion sur-este y distancia de 207.5 metros se llega al punto No. 20
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con coordenadas Norte 1.541.965 y Este 1.162.580; de este punto en linea @
recta en direccion noreste y distancia aproximada de 29.5 mts. se llega al
punto No. 2 con coordenadas Norte 1.541.991, Este 1.162.594; de este punto
en linea recta en direccion sur-este y distancia aproximada de 70.2 mts. se
llega al punto No.3 con coordenadas Norte 1.541.967 y Este 1.162.660; de
este punto en linea quebrada en direccion noreste y distancia aproximada de
306 mts. se llega al punto No.4 con coordenadas Norte 1.542.217 y Este
1.162.836; de este punto en linea recta en .direccidn sﬁreste y distancia
aproximada de 50.6 mts. se llega al punto No. 5 con coordenadas Norte
é 1.542.192, Este 1.162.880; de este punto en linea recta en direccion sur-oeste
“ y distancia aproximada de 701.3 ﬁts. se llega al punto No.8 con coordenadas
Norte*1.541.549 y Este 1.162.600; de este punto en linea recta en direccion
noroeste y distancia aproximada de 50 metros se llega al punto No. 10 con
‘- ] coordenadas Norte 1.541.570 y Este 1.162.555; de este punto en linea
quebrada en direccién noreste y distancia aproximada de 188.7 mts. se llega al
punto No. 11 con coordenadas Norte 1.541.744, Este 1.162.628; de este punto
en linea quebrada en direccidon nor-oeste y distancia aproximada de 165 mts.
se llega al punto No. 12 con coordenadas Norte 1.541.897 y Este 1.162.660;
de este punto en linea quebrada en direccién noroeste y distancia aproximada
de 103 metros se liega al punto No.1 de partida. Los terrengs solicitados en
concesién tienen una extensién de 5.3 Ha. ECLAUSULA TERCERA.—I
DESCRIPCION EXACTA DE LA UBICACION, LINDEROS ¥ EXTENSION
DEL TERRENO ADYACENTE QUE SE OCUPARA CON IA
CONSTRUCCION Y LAS ZONAS DE SERVICIO. El Terreno adyacente

tiene los siguientes linderos: como punto de partida se tomd el punto con
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coordenadas planas Norte 1.542.393 y Este 1.163.016, al cual se le asign6 el
punto No. 6. De este punto en linea recta en direccidn sureste y en una
distancia aproximada de 98.6 mts. se llega al punto No. 13 con coordenadas
Norte 1.542.343, Este 1.163.101; de este punto en direccidn suroeste en linea
recta y una distancia de 371.4 mts. se llega al punto No. 14 con coordenadas
Norte 1.541.979 y Este 1.163.027; de este punto en linea recta en direccion
suroeste y una distancia aproximada de 99.3 mts. se llega al punto No. 15 con
coordenadas Norte 1.541.885 y Este 1.162.995; de este puntb en linea recta en
direccion suroeste y distancia aproximada de 475 mts. se llega al punto No. 16
con coordenadas Norte 1.541.476, Este 1.162.752; de este punto en linea recta
en direccion suroeste y distancia aproximada de 112,4 mts. se llega al punto
No. 17 con coordenadas Norte 1.541.373 y Este 1.162.707; de este punto en
linea recta en direccién noroeste y distancia aproximada de 121.2 mts. se llega

al punto No. 18 con coordenadas Norte 1.541.424 y Este 1.162.597; de este

punto en linea recta en direccion noreste y distancia aproximada de 115 mts.

se llega al punto No. 9 con coordenadas Norte 1.541.528, Este 1.162.646; de
este punto en direccion not-oeste y distancia aproximada de 50.6 mts. se llega
al punto No. 8 con coordenadas Norte 1.541.549 y Este 1.162.600; de este
punto en direccion noreste y distancia aproximada de 701.3 metros se llega al
punto No. 5 con coordenadas Norte 1.542.192 y Este 1.162.880; de este punto
en direccién sureste y distancia aproximada de 68 mts. se llega al punto No. 7
con coordenadas Norte 1.542,160, Este 1.162.940; de este punto en direccion
noreste y distancia aproximada de 245.1 mts. se llega al punto No. 6 de
partida. Fl 4rea del terreno adyacente es de 17.8 Ha. CLAUSULA CUARTA:
DESCRIPCION DE LOS ACCESOS HASTA DICHOS TERRENOS. A los

@
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terrenos de las instalaciones de EL CONCESIONARIO, se tiene acceso por @
via terrestre por la carretera Covefias - Santiago de Tolii ( Troncal del Caribe ).
ICLAUSULA QUINTA: ﬁ DESCRIPCION DEL PROYECTO, SUS
ESPECIFICACIONES TECNICAS, MODALIDADES DE OPERACION,
VOLUMENES Y CLASE DE CARGA A LA QUE SE DESTINARA 1.
DESCRIPCION GENERAL DEL PUERTO : ' Caracteristicas dell

uerto: Wa infraestructura esti conformada por los patios de almacenamiento
de los minerales, por las bodegas para el almacenamiento del cemento
empacado, las edificaciones civiles e instalaciones mecanicas para las
operaciones de cargue y descargue de buques y barcazas, las edificaciones

civiles e instalaciones mecanicas para un sistema de empacado

almacenamiento de cemento a granel, oficinas, sistema de canales para
recoleccién de aguas Huvias, instalaciones mecanicas para coleccion de Eolvo,

sistema de balizaje, vias internas de circulacién y parqueo, instalaciones
eléctricas e hidraulicas para el normal funcionamiento del muelle, muro de
cerramiento en blogue de concreto, etc. B. Obras marinas: El muelle esta
conformado por una plataforma en concreto reforzado apoyada sobre pilotes
de acero rellenos de concreto, conectado a dos pifias de atraque mediante
pasarelas en concreto reforzado. La plataforma tiene 10 mefros de ancho y en
forma conjunta con las pifias permiten una longitud de linea de atraque de 206
metros. El canal de acceso tiene 80 metros de ancho y 1400 metros de
longitud. El canal de acceso y la zona de maniobras se encuentran
debidamente sefializados con boyas luminosas y orientados con posteé de
enfriamiento. C. %)bras civiles de tierra: i) Las edificaciones civiles se

—
resumen asi: 1. Bodegas de almacenamiento de cemento empacado con una

A —
——
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capacidad de 8.000 toneladas. 2. Tolva, foso y caseta de cerramiento para

recepcion de productos a granel. 3. Silo de almacenamiento de cemento de
—— “m

350 toneladas de capacidad. 4. Edificio de empaque de cemento. 5.
w

Estructura en concreto reforzado de apoyo de la banda alimentadora de buques

M
y barcazas. 6. Edificaciones menores como casetas, tanques de agua, muro de
p——— )

cerramiento y oficinas del personal del muelle. D. Instalaciones Mecainicas:
Las instalaciones mecénicas se resumen asi: 1. Alimeﬁtador de 60 y banda
cubierta de 42 cargue de buques y barcazas. 2. Cargador de buques y
barcazas, con capacidad de 600 ton/hr. 3. Sistema de coleccion de polvo en la
zona de cargue del buque, en la tolva de recepcion y en la zona de empagque de

cemento. 4. Sistema de empaque de cemento, alimentacién y desalojo del silo

del almacenamiento. 5. Planta de generacidn eléctrica. I5.2. Operacion de.\
flas Insthlapiones: 1! Para cemento empacado: Las operaciones s¢ resumen

en los siguientes pasos: 1.1 Transporte de cemento a granel en camiones
cisterna de 30 toneladas. 1.2 Descargue del cemento en el silo de
almacenamiento. 1.3 Empaque de cemento en bolsas en la bodega. 1.4
Almacenamiento de las bolsas en la bodega 1.5 Conformacién de grupos de
30 a 35 sacos con eslingas y transporte de estas a la plataforma. 1.6 Cargue a
las bodegas de los buques mediante el uso de griias. 2. Para Graneles: Las
operaciones se resumen en los siguientes pasos: 2.1 Descargue del material a
granel en los patios de almacenamiento. 2.2 Conformacion de las pilas de
acopio. 2.3 Descargue del material en la tolva de recepcion mediante el uso
de volquetas cargadores y camiones de volteo lateral. 2.4 Cargue de las

bodegas de los buques o de las barcazas mediante la banda y el cargador. 3.3.

I Volimenes y Clases de Cargaa El puerto permite manejar aproximadamente

L

8
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volimenes de 100.000 toneladas de cemento empacado y 100.000 toneladas

CONTRATO DE CONCESION No:

de carbén, clinker, yeso , materiales calizas y demads-productos enunciados en

la Clausula Primera del presente contrato. EEAUSULA"SEXTATPROYECTOSy

Dpw "V PROGRAMA DE TRABAJO Y OBRAS. Para.|05 futiros.
= -]

M
pﬁgypctos-deﬂnversmn, gjecucion _de _ obras} ELf*CONCESIONARIOfde%Fa“_g

presentaua«-hA-SU*PERINTENDENCIA [0s_disenos_definitivos_de_construccion,

espec1ﬁeacmnes-1ecmcas programacion n_de_ las obras, ¢ cantldades de-obraSv-ry -

) Y,e‘.--*Lm O
h (‘1. SUPERINIENDENCIA_ estud:ara-y-evaluara-loSwproyectos"respecttvosh y-10s
A9 e

GARANTIA : 7.1 Para garantizar el presente contrato EL
CONCESIONARIO, ha constituido y LA SUPERINTENDENCIA, ha

a _'__}* 7 aprobado las siguientes garantias: 7.1L.1. Garantia de Construccion de las
Obras y de Constitucién como Sociedad Portuaria. Por medio de ésta EL
CONCESIONARIO le garantiza a la nacion a través de LA |
SUPERINTENDENCIA, la seriedad de su propuesta en el sentido que
constituira la Sociedad Portuaria anunciada en su solicitud, mediante poliza

(.3. nimero 196853 de enero 23 de 1996, expedida por la Compafiia Suramericana

ol de Seguros S.A., por una cuantia de QUINCE MILLONES DE PESOS MCTE.
(15.000.000.00) MCTE, con una vigencia desde el 25 de diciembre de 1995
hasta el 12 de julio de 1998, aprobada ¢l 22 de Abril de 1996 a pesar de que el
muelle esta construido en su totalidad y se constituy6 la Sociedad Portuaria.

Teniendo en cuenta que de acuerdo con la solicitud presentada por la Sociedad

Transmaritima del Caribe Ltda, mediante comunicacién del 11 de diciembre de 1995,
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radicado bajo el No. 954169, del 11 de diciembre de 1995 el avalio de los bienes
inmuebles ubicados en la zona de uso puablico, es de UN MIL CUATROCIENTOS

SEIS MILLONES CUATROCIENTOS OCHENTA MIL TRESCIENTOS

CUARENTA Y DOS PESOS ($1.406.480.342) M/CTE., 7.1.2. Garantia de
Cumplimiento de las Condiciones Generales de Concesién. Por medio de la
cual se le garantiza a La Nacién a través de La Superintendente General de
Puertos, que El Concesionario ocupatd y usara los terrenos dados en concesion
y ejercera las actividades autorizadas en debida forma y dard cumplimiento a

todas sus obligaciones y en especial las relacionadas con el pago de la

~ Contraprestacion y la Tasa de Vigilancia y el Mantenimiento de las

Inversiones Portnarias, de acuerdo con la Ley,.con las Resoluciones de
Aprobacién y de Otorgamiento de la Concesién, con el Contrato Estatal de
Concesibﬂ .y con las reglamentaciones generales expedidas por la
Superintendencia General de Puertos, en cuantia del DOS PUNTO CINCO
POR CIENTO (2.5%), de las inversiones (valor del avalio comercial de los
bienes inmuebles por destinacion, ubicados en la zona de uso piblico), o sea la

suma de TREINTA Y CINCO MILLONES CIENTO SESENTA Y DOS MIL

- NUEVE PESOS ($35.162.009.00)M/CTE., sin que supere la cantidad

equivalente a CINCUENTA MIL ( 50.000 ) salarios minimos mensuales, con
una vigencia igual al..ténnjno del contrato y seis (6) meses mds, y en caso de
ampliacion, debera ser prorrogada o reajustada, segun el caso, por el mismo
término y seis (6) meses mas. 7.1.3. Garantia de Responsabilidad Civil
Extracontractual. Por medio de la cual se le garantiza a la Nacion a través

de la Superintendencia General de Puertos, el pago de la indemnizacién, como

' consecuencia, o con ocasién de dafios causados a operadores portuarios,

10
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titulares de mercancias y bienes y derechos de terceros, en que incurra el

concesionario. La cuantia del seguro serd del DOS PUNTO CINCO POR

CIENTO 2.5% del valor de las inversiones (avaliio comercial de los bienes
iﬁmueble.s por destinacién ubicados en las zonas de uso publico), o sea la
suma de TREINTA Y CINCO MILLONES CIENTO SESENTA Y DOS MIL
NUEVE PESOS ($35.162.009.00) M / CTE. El término de duracion de la
garantia sera igual al tiempo de duracion de la concesion y seis {6) meses mas
y en caso de ampliacién debera ser prorrogada o reajustada, Vsegl’m el caso, por

el mismo término y seis (6) meses mas 7.2. EL CONCESIONARIO, debera

constituir adicionalmente la siguiente garantia dentro de los CINCO (5) dias

siguientes, contados a partir de la fecha de suscripcion del Contrato Estatal de
Concesion. 7.2.1. Garantia para el pago de salarios, prestaciones s;)ciales
e inderﬁﬂig_aciones del personal. Por medio de la cual se le garantiza a la
Nacién a través de la Superintendencia General de Puertos, que el
Concesionario pagara los salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones a

que haya lugar. La cuantia es del DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total

del contrato v sus adiciones, si ello ha sido procedente. El término de la
i€l confralo a1

garantia sera igual al término de la duracion de la concesion y tres (3) afios
més y en caso de ampliacion debera ser prorrogada o reajustada segun el caso,
por el mismo término y tres (3) afios mas. 7.2.2. Garantia Ambiental. Esta
Garantia se constituird en los términos que determine la Autoridad Ambiental
competente. 7.3 El concesionario debera cumplir con todos los requisitos para
conservar vigentes las garantias exigidas y sera de su cargo el pago oportuno de las
primas y demas costos de constitucion y mantenimiento de las mismas.

PARAGRAFO. Las garantias de que trata la presente clausula se expediran por

11
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periodos de cinco (5) afios y seis (6) meses mas y deber&n prorrogarse en cada
vencimiento, de manera tal que garantice la totalidad del termino sefialado respecto de
cada una de ellas. CLAUSULA OCTAVA: PLAZO El plazo de la concesion
portuaria otorgada en virtud del presente contrato es de veinte (20) afios, contados a
partir de la fecha de suscripcion del mismo. Antes del vencimiento del plazo indicado,
las partes podran prorrogar el término de la concesion por periodos de veinte (20)
afios maximo, cada vez y asi sucesivamente. Para los efectos de las prorrogas, EL
CONCESIONARIO debera solicitar por escrito a LA SUPERiNTEN])ENCIA el
otorgamiento de la prorroga, con una antelacion por lo menos de seis (6) meses
O calendario a la fecha de expiracion del respectivo plazo. Si la solicitud no se presenta
o se hace sin la antelacion indicada, EL. CONCESIONARIO perdera el derecho a
continuar con la concesion. Presentada en tiempo la solicitud de prorroga, LA
SUPERiN’I:ENDENCIA la estudiara y emitird su decision, mediante resolucion y se
procedera a formalizar la ampliacion del plazo, mediante la suscripcion de un contrato
adicional, en el cual se indicara el término de la prorroga y se pactaré la obligacion de
EL CONCESIONARIO de ampliar las garantias, por un tiempo igual al de la
prorroga v de conformidad con las -disposiciones vigentes. La tramitacidén del
contrato adicional no impide la continuidad del contrato de concesidén principal.
- 'CLAUSULA NOVENA: REVERSION. i; odas las construcciones e inmuebles por
n destinacion, que se encuentren habitualmente instaladas en las zonas de uso publico

que son objeto de esta concesion, seran cedidas gratuitamente por EL

'w
CONCESIONARIO a LA NACION, en buen estado de mantenimiento y ogeracién,
al término del presente contrato o al ser declarada la caducidad J teniendo en

consideracion el normal deterioro de las mismas a consecuencia de su operacion.

Para los efectos de la reversion, se elaborard un inventario de los bienes objeto de la
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misma y se levantara un acta debidamente suscrita por las partes contratantes. Por
parte de LA SUPERINTENDENCIA dicha acta serd suscrita por el Jefe de la
<

&
\/

”
Division de Inspeccion de Obras o la degendencia que haga sus veces. El referido 0

inventario debera ser presentado por EL. CONCESIONARIO a més tardar antes de T
comenzar el ultimo semestre de la concesion, so pena de que se le apliquen las /

sanciones por incumplimiento que se pactan mas adelante. CLAUSULA DECIMA:
ﬁ CONTRAPRESTACION Y VALOR DEL CONTRATO. 10.1. A partir de la

suscripcion del presente contrato, EL. CONCESIONARIO pagara por la ocupacion

y utilizacién en forma temporal y exclusiva de las playas, terrenos de bajamar
O y zonas accesorias a aquellas o éstos, con base en un periodo de veinte (20)
afios, la suma de SEISCIENTOS CUATRO MIL CUATROCIENTOS
VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA
(US$ 604.4_20.00) a valor presente, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la
suscripcion del contrato de concesién, y liquidados a la tasa represeﬁtativa del
mercado del dia del pago; o veinte (20) cuotas de SETENTA Y DOS MIL
DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
NORTEAMERICA (US$72.250.00), liquidados a la tasa representativa del
mercado del dia del pago y pagaderos por anualidades anticipadas. El 80% le
corresponde a la Nacion y'el 20% al Municipio de Santiago de Tolu, de
acuerdo con lo establecido en las normas vigeﬁtes. En caso de que las
condiciones en las cuales se aprobd y otorgd esta concesion, cambien, tal
como lo estipula el Articulo 17 de la Ley 01 de 1991, la Superintendencia
General de Puertos podra variar el valor de la contraprestaciéon por la
ocupacion y utilizacién, en forma temporal y exclusiva de las playas, terrenos

de bajamar y zonas accesorias a aquellos y estos, siempre y cuando los

13
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parametros con que fue calculada la contraprestacion inicial varien
sustancialmente, tales éomo volumenes de carga movilizada, costos de
operacion portuaria, nﬁ:rhero de naves, etc. Por vigilancia ambiental pagara
veinte (20) cuotas de SEIS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE NORTEAMERICA (US$6.000), liquidados a la tasa representativa del
mercado del dia del pago, pagaderos por anualidades anticipadas. 10.2.
Ty Adicionalmente EL CONCESIONARIO, por concepto del uso y goce de los
bienes inmuebles por destinacion, ubicados en la zona de uso publico descritas
en el Acta de Inventario del 30 de noviembre de 1995 y Diligencia de
O - Reversién Acta No. 0001 del 9 de abril de 1996, documentos que hacen parte
de este contrato y de conformidad con el avaluo comercial realizado por la
firma Aréujo & Segovia Limitada de diciembre de 1994 y la resolucion 282
del 27 déj marzo de 1996, pagara durante un periodo de veinte (20) afios, la
L suma de CIENTO CINCUENTA Y TRES MIL QUINIENTOS NOVENTA Y
~ CUATRO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA
(US$153.594.00) a valor presente, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la
suscripcidn del contrato de concesion, y liquidados a la tasa representativa del -
mercado del dia del pago, o veinte (20) cuotas anuales de VEINTE MIL
QUINIENTOS SESENTA Y TRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE NORTEAMERICA (US$20.563.00), y liquidados a la tasa representativa
del mercado del dia del pago, pagaderos por anualidades anticipadas dentro de

los cinco (5) dias siguientes a la suscripcion del contrato de concesion.

CONCESIONARIO.

SUPERINTENDENCIA a cumplir con todas las obligaciones legales y contractuales

OBLIGACIONES _ DEL

L. CONCESIONARIO se obliga para con LA

14



SUPERINTENDENCIA GENERAL DE PUERTOS

CONTRATO DE CONCESION No:

3 E‘."—:'
‘a(ﬁl..
il

PREURE

3

e

i

N

necesarias para el desarrollo de este contrato, en especial con las siguientes: 11.1. 7

Pagar la contraprestacion, a que se refiere la clausula décima de este contrato y la
Tasa de Vigilancia Portuaria que para el efecto establezca LA
SUPERINTENDENCIA. 11.2. Desarrollar las actividades portuarias de acuerdo
con las reglas de aplicacion general. 11.3 No ceder total o parcialmente este contrato
de concesion, sin el cumplimiento de los requisitos que se exigen en la Clausula
Vigésima de este contrato. 11.4. Permitir el control y vigilancia de LA
SUPERINTENDENCIA, de conformidad con los términos legales y contractuales.
11.5. Cumplir con los demas requerimientos que las leyes prevean, respecto de otras
autoridades, a través de LA SUPERINTENDENCIA. En este orden de ideas, EL
CONCESIONARIO debera cumplir con los requerimientos formulados por la
Direccion General Maritima, la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales, La
Corporaéié)q_ Nacional de Turismo de Colombia, el Ministerio del Medio Ambiente, la
Alcaldia Municipal de Santiago de Toli y por LA SUPERIl;'ITENDENCIA, en los .
términos establecidos en el Articulo Noveno de la Resolucion No. 283 del 27 de
marzo de 1996, por la cual se otorgd formalmente la concesion portuaria. 11.6.
Cumplir con los demas requerimientos que las leyes prevean, respecto de otras
autori&ades de cualquier orden, como por ejemplo, la obtencién de licencias y
permisos de autoridades locales de conformidad con la Ley 01 de 1991. 11.7 Procurar
la conservacion y proteccion del medio afnbiente y, llegado el caso, recuperarlo segin
las instruc;ciones de las autoridades competentes, asi como, obtener la aprobacion de
los estudios detallados y adoptar las medidas de preservacion sanitaria y ambiental
que le sean requeridos a EL CONCESIONARIO. En todo caso, EL
CONCESIONARIO opfraré el Puerto, de conformidad con el Plan de Manejo,

cuyos términos de referencia han sido elaborados y suministrados por el Ministerio del

15
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i Ut
Medio Ambiente. 11.8. Prestar la colaboracion que las autoridades demanden en caso
de tragedia o calamidad pablicas en las zonas objeto de la concesion. 11.9 Denunciar
ante las autoridades competentes, cualquier irregularidad que pueda constituir delito o
que atente contra la ecologia, medio ambiente o la salud de las personas o los

animales. 11.10 Mantener en buen estado de ogeracién y mantenimiento lasg

construcciones e inmuebles por destinacion que habitualmente se encuentren

instalados en la zona de uso publico y comprometerse a entregar a la Nacion en buen

estado los bienes inmuebles por destinacion localizados en dichas zonas, susceptibles

de reversion, de conformidad con la Ley 01 de 1991 y con el presente contrato.

i )
11.11. Observar y cumplir las disposiciones sobre higiene y seguridad portuaria.

11.12. Mantener vigente las polizas que se constituyan en desarrollo de este contrato

y reponer su monto cada vez que se disminuya o agote, de oficio o a solicitud de LA

- SUPERiN'I:ENDENCIA. 11.13. Suministrar a LA SUPERINTENDENCIA, los

informes o datos que se requieran para ejercer sus funciones de control y vigilancia,
en especial, debera informar sobre los operadores portuarios que contrate,
suministrando todos los datos necesarios para el cabal ejercicio de las funciones a
cargo de la Superintendencia General de Puertos. 11.14. EL. CONCESIONARIO se
obliga a pagar los salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones que legalmente
corresponda, a los trabajadores vinculados por cuenta suya, para la ejecucion del
presente contrato. En ningun caso tales obligaciones corresponderan a la Nacion o a
LA SUPERINTENDENCIA. En consccuencia, EL CONCESIONARIO
responderzi por toda accién, demanda, reclamo o gastos que se ocasionen por las
relaciones laborales. La reversion de que trata el Articulo 8 de la Ley la de 1991, al

terminar el contrato de concesion, no conlleva el traspaso a la Nacién-

Superintendencia General de Puertos, de carga laboral o sustitucidon patronal o

16
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continuidad de las relaciones laborales de EL CONCESIONARIO. 11.15. Las
demés que se deriven de la ley y demas disposiciones vigentes, sof)re aspectos
técnicos de operacion. 11.16. EL CONCESIONARIO se obliga a obtener
autorizacion por parte de LA SUPERINTENDENCIA para utjlizar la zona de
fondeadero. 11.17. EL. CONCESIONARIO se obliga a respetar las servidumbres
otorgadas de conformidad con la Ley. 11.18. EL. CONCESIONARIO se obliga~ a
adelantar las obras necesarias para el adecuado mantenimiento del canal de acceso y
demas instalaciones portuarias, de conformidad con las disposiciones vigentes. 11.19.
EL CONCESIONARIO presentara todos los documentos requeridos en el presente
contrato, en idion%a castellano. PARAGRAFO: Las infracciones en que incurra EL
CONCESIONARIO, en relacion con el presente contrato, podran sancionarse con
multas; suspension temporal, intervencion del Puerto o caducidad, en los términos

previstos en el articulo 41 de la Ley la de 1991 y el Decreto 1002 de 1993.

" CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CADUCIDAD. LA SUPERINTENDENCIA

podra declarar unilateralmente la caducidad del presente contrato, mediante
resolucion motivada, contra’ la cual procedera el recurso de reposicion  de
conformidad con los articulos 18 y 42 de la Ley 1a. de 1991 y articulo 18 de la Ley
80 de 1993. La caducidad procede en cualesquiera de los siguientes casos: 12.1. Si a
juicio de LA SUPEﬂlNTENDENCM y en caso de incumplimiento de las
obligaciones de EL CONCESIONARIO se derivan consecuencias que afecten de
manera grave y directa la ejecucion del contrato o se causan perjuicios a LA
SUPERINTENDENCIA. 12.2. Si EL CONCESIONARIO cediere este contrato
total o parcialmente, sin dar cumphimiento a lo previsto en la Clausula Vigésima del
presente contrato. 12.3. Cuando en forma reiterada EL. CONCESIONARIO

incumpla las condiciones en las cuales se otorgd la concesidon portuaria, o se
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desconozcan las obligaciones y prohibiciones a las cuales esta sujeto EL
CONCESIONARIO en forma tal que se perjudique gravemente el interés publico.
12.4. Cuando las obras no se hubieren construido de conformidad con el proyecto
definitivo aprobados por LA SUPERINTENDENCIA, o cuando a la construccion
se le de destinacion diferente a la determinada en la concesion, siempre que con
dichos hechos se impida la ejecucion del presente contrato. 12.5. Como consecuencia
de la aplicacion del articulé 41 de la Ley 01 de 1991, del Decreto Reglamentario 1002
de 1993 declarada la caducidad, no habra lugar a indemnizaciones para el

concesionario quien se hara acreedor a las sanciones e inhabilidades prescritas en la

Ley 80 de ‘1993, la declaratoria de caducidad sera constitutiva de siniestro de

incumplimiento PARAGRAFO: En firme la resolucion que declara la caducidad y
agotado el recurso e;stablecido por la ley, las partes procederan a liquidar el presente
contrato, y en cuanto ordene hacer efectivas las multas y el valor de la Clausula Penal
Pecuniaria, prestara mérito ejecutivo contra EL. CONCESIONARIO y las personas
que hayan constituido las respectivas garantias y se hara efectiva por jurisdiccion
coactiva. CLAUSULA DECIMA TERCERA: MULTAS POR MORA O
INCUMPLIMIENTO. Cuando se haya producido mora o incumplimiento parcial de
obligaciones legales y contractuales por parte de EL CONCESIONARIO, LA
SUPERINTENDENCIA le impondra multas sucesivas. Cada multa podra ser hasta
por un valor de 35 dias de ingresos brutos de EL. CONCESIONARIO, calculados
con base en sus ingresos del mes anterior a aquel en el cual se impone la multa, de
conformidad con el Articulo 42 del Decrefo Reglamentario 1002 de 1993. El monto
de la multa se graduara atendiendo los perjuicios causados, el impacto de la infraccion
sobre la buena marcha del puerto y de las instalaciones portuarias, y al hecho de si se

trata o no de una reincidencia por parte de EL. CONCESIONARIO. Si éste, no
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proporcionare informacion suficiente para determinar el monto, se le aplicaran las
otras sanciones previstas por el articulo 41 de la Ley la de 1991, y el Decreto
Reglamentario 1002 de 1993. Contra la resolucion que impone la multa procede el

recurso de reposicién, de conformidad con el articulo 42 de la citada ley.

PARAGRAFO. En el evento que no sea posible la aplicacion de la multa establecida

en la clausula precedente, se cobrara por concepto de intereses moratorios la tasa

equivalente al doble del interés legal civil sobre el valor historico actualizado de

" conformidad con el inciso 2° del numeral 8° del articulo 4° de la ley 80 de 1993. EL

CONCESIONARIO renuncia a_los requerimientos de ley para ser constituido en
mora. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PENAL PECUNIARIA. En el evento
que LA SUPERINTENDENCIA declare la caducidad o el incumplimiento del
presén‘te contrato, EL CONCESIONARIO debera pagar la suma del DIEZ POR
CIENTO ‘l(l_,)% del valor total de la contraprestacién, como sancion pecuniaria. El
valor de esta suma pagada por el CONCESIONARIO se considerard como pago
definitivo de los perjuicios causados a LA SUPERINTENDENCIA, CLAUSULA
DECIMA QUINTA: SUJECION A LA LEY COLOMBIANA. Las partes fijan
como domicilio contractual la ciudad de Santa Fe de Bogota, D. C., Republica de
Colombia. Este contrato se rige en todas sus partes por la ley colombiana y EL
CONCESIONARIO y LA SUPERINTENDENCIA se someteran a la ley

colombiana y a la jurisdiccion de los tribunales colombianos. No obstante, EL

' CONCESIONARIO y LA SUPERINTENDENCIA podran acudir al arbitramento

segin lo dispuesto en la Cliusula Décima Séptima del presente contrato.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: PAGO EN MONEDA NACIONAL O
EXTRANJERA: Las obligaciones que haya adquirido EL. CONCESIONARIO, en

virtud del presente contrato, en moneda o divisas extranjeras, se cubririn en la
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moneda o divisa estipulada si fuere legalmente posible; en caso contrario, EL
CONCESIONARIO Jas cubﬁra en moneda nacional y conforme a las prescripciones
legales, se aplicara la tasa representativa del mercado del dia del pago o la prevista
por las disposiciones vigentes al momento de liquidarlas, de conformidad con el
Articulo Octavo de la Resolucion No. 283 del 27 de marzo de 1996, expedida por LA
SUPERINTENDENCIA y por la cual se otorgd formalmente la concesion.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CLAUSULA COMPROMISORIA Y
ARBITRAMENTO TECNICO. 17.1. Arbitramento: 17.1.1. Salvo la aplicacién de
la Clausula de Caducidad y sus efectos, asi como, de las cléusulas excepcionales que
contengan los principios previstos en los articuios 15,16 y 17 de la Ley 80 de 1993,
cualquier disputa o controversia surgida con relacion al presente contrato, que sea
susceptible de transaccion y que no bueda arreglarse directamente entre las partes, 0
que no séé sometida a arbitramento técnico segin lo establecido mas adelante en esta
misma clausula, sera dirimida bajo las reglas de arbiframento vigentes en Colombia al
momento en que se solicita el mismo, por una de las dos partes. 17.1.2. El lugar en
que se llevard a cabo el arbitramento es Santa Fe de Bogota, D.C., Colombia. Los
arbitros determinaran los asuntos en disputa de acuerdo con la ley colombiana. 17.1.3.
Fl Tribunal de Arbitramento estard constituido por tres (3) arbitros nombrﬁdos de
comiin acuerdo entre las partes. Si las partes no logran un acuerdo dentro de los ocho
(8) dias habiles, contados a partir de la fecha en que se solicité la convocatoria del
Tribunal de Arbitramento, se procedera de conformidad con la ley. 17.1.4. Las partes
acuerdan que la decision proferida por los arbitros sera la tnica y exclusiva solucion
entre las partes en cuanto a cualesquier demanda, contrademanda, asuntos o cuentas
presentadas o sometidas al arbitramento, la cual serd cumplida y’ pagada

oportunamente libre de todo impuesto deduccion o compensacion. Dicho impuesto
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deduccion o compensacion sera considerado por los érbitrbs al dar su fallo. 17.1.5.
Sobre intereses y costas se atienen LA SUPERINTENDENCIA y EL
CONCESIONARIO '3 lo establecido en la ley colombiana. 17.1.6. Todas las
comunicaciones entre las partehs, relacionadas con el arbitramento, deberan realizarse
segun lo dispuesto en la Clausula Vigésima Novena del presente contrato. 17.2.
Arbitramento técnico: 17.2.1. Sin perjuicio de lo establecido en los articulos 15, 16
yl7dela iey 80 de 1993, toda diferencia de caracter técnico que_llegue a surgir entre
las partes, con motivo de la interpretacion o aplicacion de este contrato, que no pueda-
arreglarse en forma directa entre las partes, serd sometida al dictamén definitivo de
tres (3) arbitros téénicos independientes, pfofésionales en la materia y experimentados
en proyectos de caracteristicas similares al proyecto motivo de este contrato,
designados de comun acuerdo entre las partes. En caso de desacuerdo entre ellas,
respecto‘d-e [dicho nombramiento por lapso mayor de veintitin (21) dias, por la Junta
Directiva de la Sociedad Colombiana de Ingenieros que tiene su sede en Santa Fe de
Bogota. 17.2.2. Sin perjuicio de lo establecido en los articulos 15, 16 y 17 de la ley 80
de 1993, toda diferencia de caracter contable que llegue a surgir de entre las partes,
en relacion con la interpretacion y/o ejecucion del contrato y que ﬁo pueda arreglarse
en forma directa entre las partes, sera sometida al dictamen definitivo de tres (3)
arbitros técnicos quienes deberan ser Contadores Publicos Titulados, designados de
comiun acuerdo entre las partes. En caso de desacuerdo entre ellas, dicho
nombramiento, lo hara la Junta Central de Contadores y a falta de ésta, la Camara de
Comercio de Santa Fe de Bogotd. D.C. 17.2.3. Ambas partes declaran que el
dictamen de los arbitros técnicos tendra el efecto vinculante otorgado por la ley.
17.2.4. El arbitramento técnico que se acordare se celebrara conforme a las leyes

colombianas y segin lo establecido en el Cédigo de Comercio Colombiano. 17.3. En
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el evento en que alguna disputa o controversia se encuentre sujeta a arbitramento o
arbitramento técnico segin lo dispuesto en la presente clausula, todas las demas
obligaciones y derechos derivados del presente contrato se mantendrin vigentes y el
contrato debera continuar desarrollandose normalmente. CLAUSULA DECIMA
OCTAVA: TERMINACION DEL CONTRATO. El presente contrato se dard por

terminado mediante la ocurrencia de cualquiera de los siguientes eventos: 18.1. Por el

vencimiento del plazo establecido de la Clausula Octava. 18.2. Por encontrarse

suspendido por mas de dos (2) afios de acuerdo con la Clausula Décima Novena.
18.3. Por la declaratoria de caducidad de acuerdo con lo establecido en la Clausula
Décima_Segunda. 18.4. Por mutuo acuerdo de las partes. 18.5. Cuando se haya
ejecutoriado la providencia judicial que lo declardo nulo. 18.6. Cuando LA
SUPERINTENDENCIA lo declare terminado unilateralmente, de conformidad con
el Articulo 17 de la ley 80 de 1993. 18.7. Como consecuencia de la aplicacion del
Asrticulo 41 de la Ley 01 de 1991. CLAUSULA DECIMA NOVENA:
SUSPENSION DEL CONTRATO. El presente contrato podréa ser suspendido por
circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito, es decir, por imprevistos que no
pueden resistirse, y en general, por cualquiera de las siguientes causales, siempre y
cuando impidan en forma absoluta la ejecucién del presente contrato y sean ajenas a la
voluntad de EL. CONCESIONARIO: 19.1. Incendio, inundacion, perturbaciones
atmosféricas, explosion, rayo, tormenta, terremoto, derrumbes, erosion o hundimiento
del terreno, temblof de tierra, epidemtas. .19.2. Asonadas, guerra, guerra civil,
bloqueo, insurreccion, sabotaje, actos de enemigos publicos o disturbios civiles. 19.3.
Boicot o cese de actividades que no sean imputables a EL. CONCESIONARIO o a
LA SUPERINTENDENCIA. 194, Normas legales que impidan sustancialmente

el desarrollo del contrato. 19.5. Los actos de autoridad ejercidos por funcionarios
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pablicos, en los términos del Articulo 64 del Codigo Civil. 19.6. Cuando EL
CONCESIONARIO en el término de dos afios, contados a partir de la fecha de su
autorizacién no aya realizado las obras previamente solicitadas , con el lleno de todos
los requisitos legales y técnicos. PARAGRAFO: Al presentarse un evento como los
anteriores, EL. CONCESIONARIO debera tomar las medidas razonables del caso,
en el menor tiempo posible, para remover el obstaculo que impide la ejecucion del
contrato. Si esto no es posible, y la circunstancia de fuerza mayor o caso fortuito
impiden la ejecucion del contrato, las partes podran de comun acuerdo: a) Suspender
temporalmente la ejecucion del contrato por un término maximo de dos (2) afios,
mediante la suscripcion de un acta donde conste tal evento, sin que para los efectos
del plazo extintivo, se compute el tiempo de la suspension. b) Si a los dos (2) afios de
haber suspendido el presente contrato, las causales de fuerza mayor o caso fortuito no
han deséﬁa{ecido, EL CONCESIONARIO podra optar por: b.l.) Terminar el
contrato, evento en el cual tal decisién solo surtira efectos si EL
CONCESIONARIO ha presentado la respectiva soliciud ante LA
SUPERINTENDENCIA, y ésta ha proferido la correspondiente aprobacion. En
todo caso LA SUPERINTENDENCIA no podra rechazar si la solicitud se encuentra
debidamente justificada; 6 b.2.) Por continﬁarlo, en ambos casos sin indemnizacion.
PARAGRAFO Como consecuencia de la aplicacion del articulo 41 de la Ley 01 de
1991 y el Decreto reglamentario 1002 de 1993, podra suspenderse el contrato.
CLAUSULA VIGESIMA: CESION. EL CONCESIONARIO podra ceder total 0
parcialmente este contrato para la debida ejecucion del mismo, para lo cual debera
obtener de LA SUPERINTENDENCIA, la correspondiente aprobacion previa y
escrita. LA SUPERINTENDENCIA, resolverd sobre la solicitud respectiva, en un

plazo maximo de 60 dias, contados a partir de la fecha de presentacion de la
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correspondiente solicitud ante la entidad, de conformidad con las disposiciones
vigentes que regulen la materia. Sin la mencionada aprobaci6n, las cesiones se tendran
por no celebradas. En los casos de cesion parcial, EL. CONCESIONARIO
respondera ante LA SUPERINTENDENCIA por todas las obligaciones
contractuales. En el evento de «cesién total, la aprobacion de LA
SUPERINTENDENCIA, solo se otorgara después de que EL CONCESIONARIO
se encuentre a paz y salvo por concepto de la contraprestacion a que se refiere la
Clausula Décima de este contrato y los relacionados con salérios y prestaciones
sociales de los trabajadores que laboren en las actividades que se ejecuten en
desarrollo de este contrato. En todo caso, aprobada la cesion total de la concesion,
EL CONCESIONARIO debera presentar dentro de los diez (10) dias calendarios
siguientes a la suscripcion del contrato de cesion, los certificados de la compafiia de
Seguros, fnt?diante los cuales se acredita que ha operado la sustitucién de EL
CONCESIONARIO por el cesionario. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
INTERPRETACION, MODIFICACION, Y TERMINACION UNILATERAL.
Las clausulas adicionales al Derecho comun de interpretacion modificacion y
terminacion, unilaterales, contempladas en Articulo 15, 16 y 17 de la Ley 80/93, se
entienden incorporados a este contrato. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA:
INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES. El CONCESIONARIO declara
bajo la gravedad de juramento, que no se encuentra incurso en ninguna de las

inhabilidades o incompatibilidades sefialadas en el Articulo 8 de la Ley 80 de 1993.

 CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: EFECTOS DE LA CONCESION.
—M

Perfeccionado el presente contrato, no sera necesario permiso de funcionamiento ni

T
acto adicional alguno de autoridad administrativa del orden nacional, sin perjuicio de

aquellos permisos que deba proferir la * autoridad local, para adelantar las
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construcciones propuestas, ni para operar el puerto. CLAUSULA VIGESIMA
qu vigilara y EL
CONCESIONARIO se compromete a acatar los requerimientos y exigencias legales
y contractuales que le formule aquélla, en especial en relacién con el correcto
adelanto de las obras, y para ello, las autoridades nacionales, municipales o distritales
prestaran toda la colaboracion que se requiera.  De igual manera, LA
SUPERINTENDENCIA vigilara y EL CONCESIONARIO cumplira
integralmente, entre otros, los siguientes aspectos: 24.1, Las condiciones técﬁicas de
operacion del puerto, de conformidad con las disposiéiones vigentes. 24.2. Los
términos en general, en que se otorgd formalmente la presente concesion, contenidos
en la Resolucion No. 028 del 23 de enero de 1996 por la cual se aprobo6 la solicitud de
concesion y No. 283 del 27 de marzo de 1996 por la cual se otorga la concesion.
24.3 En'eje._rcicio de la actividad de vigilancia, LA SUPERINTENDENCIA en el
evento de que EL. CONCESIONARIO infrinja la Ley 01 de 1991 aplicara los
articulos 41 y 42 de la misma y el Decreto reglamentario 1002 de 1993 y las demas
normas que regulan la materia. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. Evaluaciones
peritédicas del desempeiio DEL CONCESIONARIO. A 31 de diciembre de cada
afio, LA SUPERINTENDENCIA evaluara el desempeiic de EL
CONCESIONARIO, lo mismo que la carga movilizada, asi como los indicadores
operativos, los costos, los niveles de servicio, y los aumentos de productividad. Se
hara particular énfasis en la supervision de los compromisos de inversion de EL
CONCESIONARIO, de las tarifas competitivas y del mantenimiento de Ilas
condiciones de operacion requeridas y adecuadas, entre otras para tales efectos EL
CONCESIONARIO pondra a disposicion de LA SUPERINTENDENCIA para

inspeccion, todos los registros, estadisticas y datos financieros relacionados con la
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administraciéon ~ del  puerto. =~ CLAUSULA  VIGESIMA  SEXTA.
PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION DEL CONTRATO. El presente
contrato se entiende perfeccionado con su suscripcion. Para su ejecucion requerira
26.1. Constitucion y aprobacion de la garantia de que trata la Clausula Séptima
numeral 7.2.1, 26.2. Pago de impuesto de timbre al momento de suscribir el
contrato, de conformidad con los Articulos 27 y 28 del Decreto 2324 del 29 de
diciembre de 1995. 26.3. Dentro de los diez (10) dias siguientes a la firma del
contrato debera publicarse en el diario oficial y elevarse a Escritura Publica.
CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: ANEXOS DEL CONTRATO. Forman
parte integrante del presente contrato, los siguientes documentos: 27.1. Solicitud
presentada por TRANSMARITIMA DEL CARIBE LTDA., el 28 de junio de 1995;
radicada con el No. 952119. 27.2. Resolucién No. 028 del 23 de enero de 1996.
27.3. Reéc;lqcién No. 283 del 27 de marzo de 1996. 27.4. Certificado de Existencia y
Representacion Legal, del 26 de julio de 1996 expedido por la Cémafa de Comercio
de Sincelejo. 27.5. Acta No. 01 del 3 de julio de 1996 de la Junta Directiva de la
Sociedad Golfo de Morrosquillo S.A. 27.6. Garantia de Construccion de las Obras
Anunciadas y de constitucion de la Sociedad Portuaria, Poliza No.196853 de fecha 23
de enero de 1996, expedida por Suramericana de Seguros. 27.7. Garantia de
Cumplimiento de las Condiciones Generales de la Concesion, Poliza No.223441 de
fecha abnl 10 de 1996, éxpedida por la compafiia Suramericana de Seguros . 27.8
Garantia de Responsabilidad civil extracontractual, poliza No.16938 de fecha 10 de
abril de 1996, expedida por la Compafiia Suramericana de Seguros 27.9 Acta
numero 002 de marzo 22 de 1996. 27.10 Concepto técnico DP003-96 de marzo 21
de 1996. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: AUTONOMIA. Sin perjuicio de la
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forma auténoma, podra realizar todas las labores de construccion, montaje,

operacion, administracion, cargue, descargue, almacenamiento y demas servicios y
actividades portuarias, de conformidad con el presente contrato. CLAUSULA
VIGESIMA NOVENA: COMUNICACIONES. Las comunicaciones entre las
partes contratantes deberan dirigirse a las siguientes direcciones: a LA
SUPERINTENDENCIA, Calle 28 No. 13A-15 piso 16 Santa Fe de Bogota D.C.
Colombia; a EL CONCESIONARIO, en la calle 72 No. 10-07 Oficina 1104 Edificio
Seguros Colmena en Santa Fe de Bogota y calle 21 No. 16-11 piso 3 en Sincelejo,
Sucre. Todo cambio de direccién sera comunicado por escrito con la debida
a.nticipacién.- Cualquier comunicacion de LA SUPERINTENDENCIA se dirigira al
representante legal de EL. CONCESIONARIO y sera entregado a éste en sus
oficinas, caso en el cual la respectiva comunicacion se considerara recibida dentro de
los cinco (5) dias siguientes a la fecha de despacho. Las comunicaciones que remita
EL. CONCESIONARIO a LA SUPERINTENDENCIA, se dirigiran al
Superintendente General de Puertos, de la misma manera y con el mismo efecto. En
caso de ser requerido, las notificaciones personales se haran de acuerdo a lo
establecido por la ley. En constancia, las partes firman el presente contrato, en la

ciudad de Santa Fe de Bogota, D.C. 2 6 SET. 1936

Por 1a SUPERINTENDENCIA Por el CONCESIONARIO
GENERAL DE PUERTOS SOCIEDAD PORTUARIAﬁﬁLFO DE
MORROSQUILLO
| R —— |
C MWH ; 4
WAN CARLOS ALDANA ALDANA PEDRO ALBERTO CASTRO TRO

/Qlga V.
golfo
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Por la cual se otorga formalmente una concesién portuaria a la sociedad GOLFO
DE MORROSQUILLO S.A., ubicada en el municipio de Santiago de Tolu

EL SUPERINTENDENTE GENERAL DE PUERTOS

En ejercicio de las facultades que le confiere los articulos 6, 14 y 27 .4.
de ladey 01 de 1991, numeral 9 del articulo 4 y numeral 11 del articulo
6 del Decreto Ley 2681 de 1991, articulos 20 y 21 del Decreto 838 de

1992y

/ CONSIDERANDO

PRIMERO. Que el Doctor ANTONIO FELFLE MONTALVO actuando
como Gerente General de la Sociedad TRANSMARITIMA DEL
CARIBE LIMITADA, presenté ante fa Superintendencia General de
Puertos, mediante comunicacién de fecha 28 de junio de 1995,
radicada con No. 952119 del 27 de junio de 1985, una solicitud de
concesion portuaria para usar y gozar en forma temporal y exclusiva
las playas, los terrenos de bajamar y zonas marinas accesorias, a
aquellas o éstos que reposa en ef expediente. ' '

SEGUNDO: Que la SOCIEDAD GOLFO DE MORROSQUILLO S.A. es
una persona juridica de derecho privado y de caracter comercial,
constituida como sociedad portuaria de conformidad con lo dispuesto en '
la Ley 01 de 1991, y el Titulo Sexto del Cédigo de Comercio, tal como
se acredita con la copia de la Escritura Publica No.2596 del 31 de
octubre de 1995, otorgada en la notaria Segunda del Circulo Notarial de
Sincelejo. Inscrita en la Camara de Comercio de Sincelejp-el 16 de
noviembre de 1995, bajo el No, 5411 del libro respectivo, matriculada en
el Registro Mercantil bajo el nimero 15062, tal como lo acredita el
Certificado de Existencia y Representacion Legal.
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Por la cual se otorga formalmente una concesién portuaria a la sociedad GOLFO
DE MORROSQUILLO S.A., ubicada en el municipic de Santiago de Tolu

TERCERO: Que mediante Resolucién 028 del 23 de Enero de 1996 la
Superintendencia General de Puertos, aprobé la solicitud de concesion
portuaria, presentada por |a sociedad TRANSMARITIMA DEL CARIBE
LIMITADA., para usar y gozar en forma temporal y exclusiva las
playas, los terrenos de bajamar y zonas marinas accesorias a aquellas
o éstos, localizadas al sur-oeste del municipio de Tolq, Departamento
D de Sucre, en la Costa del Golfo de Morrosquillo entre el Arroyo de la
— Perdiz y la Boca de Palo ‘Blanco, donde Cales y Cementos de Tolu
Viejo S.A. construyé un puerto, el cual se seguira destinando al servicio
privado para el cargue y descargue de yeso, clinker, arena, caliche,
cemento, carbon, escoria, otros minerales, chatarra, tuberia en general,
acero, productos agropecuarios, equipos, maquinaria, camiones,
insumos, repuestos y productos que sean necesarios para la industria
cementera y demas cargas de importacién y exportacion relacionadas
con el gird ordinario de los negocios de la empresa titular de la
concesion. "

CUARTO: Que la citada resolucion No 028 del 23 de Enero de 1996 fué
comunicada a las autoridades a que se refiere el inciso segundo del
Articulo Décimo dé la Ley 01 de 1991 con fecha 26 de Enero de 1995.—- L7

QUINTO: Que las autoridades competentes no presentaron oposicion
alguna a la Resolucion No 028 del 23 de enero de 1996, en los
términos previstos en el Articulo 12 de la Ley 01 de 1991 y el Articulo
{\v/] 16 del Decreto 838 de 1992. |

\! ',

SEXTO.- Que la Sociedad GOLFO DE MORROSQUILLO S.A., puede
continuar su tramite de Otorgamiento de la Concesion Portuaria
por encontrarse dentro de 10 establecido en el Articulo 38 (Régimen de
Transicion) del Decreto 1753 del 3 de agosto de 1994 reglamentario de
la Ley 99 de 1993.. '
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Por la cual se otorga formalmente una concesién portuaria a fa sociedad GOLFO
DE MORROSQUILLO S.A., ubicada en ef municipio de Santiago de Tolu

SEPTIMO.- Que segun los Articulos 14 de la Ley 01 de 1.991 y 21 del
Decreto 838 de 1.992, en la Resolucién de Otorgamiento Formal de la
Concesién, deben igualmente indicarse los limites, las caracteristicas
fisicas y las condiciones especiales de operacion del puerto, asi como,
el plazo para suscribir el contrato de concesion y los principales
contenidos del mismo, regutados por.el articulo 23 del Decreto 838 de

1.992.

OCTAVO.- Que la Direccion de Planeamiento Portuario, estudio, reviso
y estableci6 un valor que por concepto de contraprestacion debe pagar
la Sociedad Portuaria Golfo de Morrosquillo S.A., por el uso.y goce en
forma temporal y exclusiva de las playas, terrenos de bajamar y zonas
marinas accesorias a aquellas o estas, de conformidad con el Decreto
2688 de 1993, emitiendo el concepto técnico nimero DP-003-96, del 21
de marzo de 1996.

NOVENO.- Que el Comité para la Fijacion de la Contraprestacion,
mediante Acta No. 002 del 22 de marzo de 1996, aprob¢ el valor de la
contraprestacion por el uso de la infraestructura en UNO PUNTO

ubicados en la zona de uso publico, para todas las sociedades

C@VCINCO POR CIENTO (1.5%) sobre el avaluo comercial de los bienes

).

portuarias de servicio privado.
‘RESUELVE

ARTICULO PRIMERO. OTORGAMIENTO DE LA CONCESION.
Otorgar formalmente una concesioén portuaria a la sociedad GOLFO DE
MORROSQUILLO S.A., constituida mediante Escritura Publica 2596
del 31 de octubre de 1995, otorgada en la Notaria Segunda del Circulo
Notarial de Sincelejo, inscrita en la Camara de Comercio el 16 de
noviembre de 1995 bajo el numero 5411 del Libro respectivo,
matriculada en el Registro Mercantil bajo el nimero 15062, segtn
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Por la cual se otorga formalmente una concesion portuaria a la sociedad GOLFO
DE MORROSQUILLO S.A., ubicada en el municipio de Santiago de Tolu

Certificado de Existencia y Representacion Legal, expedido por la
Camara de Comercio de Sincelejo, para ocupar y utilizar en forma
temporal y exclusiva las playas, los terrenos de bajamar y zonas
marinas accesorias a aquellas o éstos, cuyos linderos se describen en
el articulo segundo de la presente Resolucion, localizada al suroeste
en el Municipio de Told, Departamento de Sucre en la Costa del Golfo
de Morrosquillo entre el Arroyo La Perdiz y la Boca de Palo Blanco,
donde Cales y Cemento de Toluviejo S.A. construyG.un puerto, el cual
se seguira destinando al servicio privado para el cargue y descargue de
yeso, clinker, arena, caliche, cemento, carbon, escoria, otros minerales,
chatarra, tuberia en general, acero, productos agropecuarios, equipos,
maquinarias, camiones, insumos, repuestos y productos que sean
necesarios para la industria cementera y demas cargas de importacion
y exportacién relacionadas con et giro ordinario de los negocios de la
empresa titular de la concesion.

ARTICULO SEGUNDO. DESCRIPCION EXACTA DE LA UBICACION,
LINDEROS Y EXTENSION DE LOS BIENES DE USO PUBLICO
OBJETO DE LA SOLICITUD DE CONCESION. La zona del Muelle dei
Tolcemento se encuentra ubicada al sur-oeste del Municipio de Tolu,
Departamento de Sucre, en la Costa del Golfo de Morrosquillo entre el
Arroyo La Perdiz y la Boca de Palo Blanco.

Consisten en una linea de playa, terrenos de bajamar y zonas
accesorias que comprenden un giobo de terreno alinderado asi: Como
punto de partida se tomo el punto que tiene las coordenadas planas
Norte1.541.955, Este 1.162.575 al cual se le asignd el punto No.1; de
este punto en linea recta en direccién noroeste y distancia aproximada
de 206.7 mts. se llega al punto No.18 con coordenadas Norte
1.542.043, Este 1.162.388; de este punio en linea recta en direccién
norte-este y distancia de 10 mts. se llega al punto No. 19 con
coordenadas Norte 1.542.053 y Este 1.162.392; de este punto en linea
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recta en direccion sur-este y distancia de 207.5 metros se llega al punto
No. 20 con coordenadas Norte 1.541.965 y Este 1.162.580; de este
punto en linea recta en direcion noreste y distancia aproximada de 29.5
mts. se liega al punto No. 2 con coordenadas Norte 1.541.991, Este
1.162.594; de este punto en linea recta en direccion sur-este y distancia
aproximada de 70.2 mts. se llega al punto No.3 con coordenadas Norte
1.541.967 y Este 1.162.660; de este punto en linea quebrada en
direccién noreste y distancia aproximada de 306 mts. se llega al punto
No.4 con coordenadas Norte 1.542.217 y Este 1.162.836, de este punto
en linea recta en direccién sureste y distancia aproximada de 50.6-mts.
se llega al punto No. 5 con coordenadas Norle 1.542.192, Este
1.162.880; de este punto en linea recta en direccion sur-oeste y
distancia aproximada de 701.3 mts. se llega al punto No.8 con
coordenadas Norte 1.541.549 y Este 1.162.600; de este punto en linea
recta en direccion noroeste y distancia aproximada de 50 metros se
llega al punto No. 10 con coordenadas Norte 1.541.570 y Este
1.162.555; de este punto en linea quebrada en direccion noreste y
distancia aproximada de 188.7 mts. se llega al punto No. 11 con
coordenadas Norte 1.541.744, Este 1.162.628; de este punto en linea
quebrada en direccién nor-oeste y distancia aproximada de 165 mts. se
llega al puntc No. 12 con coordenadas Norte 1.541.897 vy Este
1.162.660: de este punto en linea quebrada en direccion noroeste y
distancia aproximada de 103 metros se llega al punto No.1 de partida.

Los terrenos solicitados en concesion tienen una extension de 5.3 Ha.

ARTICULO TERCERO. DESCRIPCION EXACTA DE LA UBICACION,
LINDEROS Y EXTENSION DEL TERRENO ADYACENTE QUE SE
OCUPARA, CON LA CONSTRUCCION Y LAS ZONAS DE
SERVICIOS.- El Terreno adyacente tiene los siguientes linderos:
como punto de partida se tomé el punto con coordenadas planas Norte
1.542.393 y Este 1.163.016, al cual se le asign6 el punto No. 6. De
este punto en linea recta en direccién sureste y en una distancia

-
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aproximada de 98.6 mts. se llega al punto No. 13 .con coordenadas
Norte 1.542.343, Este 1.163.101; de este punto en direccion suroeste
en linea recta y una distancia de 371.4 mts. se llega al punto No. 14
con coordenadas Norte 1.541.979 y Este 1.163.027; de este punto en
linea recta en direccion suroeste y una distancia aproximada de 99.3
mts. se liega al punto No. 15 con coordenadas Norte 1.541.885 y Este
1.162.995; de este punto en linea recta en direcciébn suroeste y
distancia aproximada de 475 mts. se llega al punto No. 16 con
coordenadas Norte 1.541.476, Este 1.162.752; de este punto en linea
recta en direccién suroeste y distancia aproximada de 112,4 mts. se
llega al punto No.17 con coordenadas Norte 1.5641.373 y Este
1.162.707: de este punto en linea recta en direccion noroeste y
distancia aproximada de 121.2 mts. se llega al punto No. 18 con
coordenadas Norte 1.541.424 y Este 1.162.597; de este punto en linea
recta en direccién noreste y distancia aproximada de 115 mts. se llega
al punto No. 9 con coordenadas Norte 1.541.528, Este 1.162.646; de
este punto en direccion nor-oeste y distancia aproximada de 50.6 mts.
se llega al punto No. 8 con coordenadas Norte 1.541.549 y Este
1.162.600;de este punto en direccién noreste y distancia aproximada de
701.3 metros se llega al punto No. 5 con coordenadas Norte 1.542.192
y Este 1.162.880; de este punto en direccion sureste y distancia
aproximada de 68 mts. se llega al punto No. 7 con coordenadas Norte
1.542.160, Este 1.162.940; de este punto &n direccion noreste y
distancia aproximada de 245.1 mts. se llega al punto No. 6 de partida.

El 4rea del terreno adyacente es de 17.8Ha.

ARTICULO CUARTO. DESCRIPCION DE LOS ACCESOS HASTA
DICHOS TERRENOS. A los terrenos de las instalaciones de la
Sociedad Portuaria GOLFO DE MORROSQUILLO S.A, se tiene
acceso por via terrestre por la carretera Covefas - Santiago de Tola (
Troncal del Caribe ).

)
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ARTICULO QUINTO. DESCRIPCION DEL PUERTO, SUS
ESPECIFICACIONES TECNICAS, MODALIDADES DE OPERACION,
VOLUMENES Y CLASE DE CARGA A QUE SE DESTINARA.

5.1. DESCRIPCION GENERAL DEL PUERTO:
A. Caracteristicas del puerto:

La infraestructura esta conformada por los patios de almacenamiento
de los minerales; por las bodegas para el almacenamiento del cemento
empacado; las edificaciones civiles e instalaciones mecanicas para las
operaciones de cargue y descargue de buques y barcazas; las
edificaciones civiles e instalaciones mecéanicas para un sistema de
empacado y almacenamiento de cemento a granel; oficinas; sistema de
canales para recoleccion de aguas lluvias; instalaciones mecanicas
para coleccion de polvo; sistema de balizaje; vias internas de
circulacién y parqueo; instalaciones eléctricas e hidraulicas para el
normal funcionamiento del muelle; muro de cerramiento en blogue de
concreto, etc.. '

B. Obras marinas:

El muelle esta conformado por una plataforma en concreto reforzado
apoyada sobre pilotes de acero rellenos de concreto, conectado a dos
pifias de atraque mediante pasarelas en concreto reforzado.

La plataforma tiene 10 metros de ancho y en forma conjunta con las
pifias permiten una longitud de linea de atraque de 206 metros.

Fl canal de acceso tiene 80 metros de ancho y 1400 metros de
longitud. ' '
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El canal de acceso y la zona de maniobras se encuentran debidamente
sefializados con boyas luminosas y orientados con postes de
enfriamiento.

C. Obras civiles de tierra:

Las edificaciones civiles se resumen asi:

1. Bodegas de almacenamienio de cemento empacado con una
capacidad de 8.000 toneladas.

2. Tolva, foso y caseta de cerramiento para recepcion de productos a
granel.

3. Silo de almacenamiento de cemento de 350 toneladas de
capacidad.

4. Edificio de empaque de cemento.

5. Estructura en concreto reforzado de apoyo de la banda alimentadora
de buques y barcazas.

6. Edificaciones menores como casetas, tanques de agua, muro de
cerramiento y oficinas del personal del muelle.

D. Instalaciones Mecanicas:

Las instalaciones mecdanicas se resumen asi:

1. Alimentador de 60" y banda cubierta de 42" cargue de buques y
barcazas.
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2. Cargador de buques y barcazas, con capacidad de 600 ton/hr.

3. Sistema de coleccion de polvo en la zona de cargue del buque,.en la
tolva de recepcion y en la zona de empaque de cemento.

4. Sistema de empaque de cemento, alimentacién y desalojo det silo
del almacenamiento.

5. Planta de generacion eléctrica.

5.2. Operacléon de las Instalaciones:

1. Cemento empacado.

Las operaciones se resumen en los siguientes pasos:

1.1 Transporte de cemento a grane! en camiones cisterna de 30
toneladas. |

1.2 Descargue del cemento en el silo-de almacenamiento.

| 1.3 Empaque de cemento en bolsas en |la bodega.

1.4 Almacenamiento de las bolsas en la bodega

1.5 Conformacién de grupos de 30 a 35 sacos con eslingas y
transporte de estas a la plataforma.

1.6 Cargue a las bodegas de los buques mediante el uso de graas.
2. Graneles.
Las operaciones se resumen en los siguientes pasos:

2.1 Descargtie del material a granel en los patios de aimacenamiento.
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2.2 Conformacion de las pilas de acopio.

2.3 Descargue del material en 1a tolva de recepcion mediante el uso de
volquetas cargadores y camiones de voiteo lateral.

2.4 Cargue de las bodegas de los buques o de !as 'barcazas mediante
la banda y el cargador.

5.3. Volumenes y Clases de Carga:

El puerto permite manejar aproximadamente volumenes de 100. 000
toneladas de cemento empacado y 100.000 toneladas de carbdn,
clinker, yeso , materiales calizas y demés productos enunciados.

ARTICULO SEXTO. REGIMEN DE TARIFAS. El concesionario se
compromete a cumplir con el régimen de tarifas y Ias tasa de vigilancia
vigente.

ARTICULO SEPTIMO. GARANTIAS. La sociedad GOLFO DE
MORROSQUILLO S.A. debe constituir las siguientes garantias, en
favor de la Nacién, a través de la Superintendencia General de Puertos,
teniendo en cuenta que de acuerdo a la solicitud presentada por la
sociedad TRANSMARITIMA DEL CARIBE LIMITADA., mediante
comunicacion del 11 de Diciembre de 1995, radicada bajo el No.
954169, el valor estimado de las obras civiles es de UN MIL
CUATROCIENTOS SEIS MILLONES CUATROCIENTOS OCHENTA
MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS PESOS ($1.406.480.342.00)
MCTE. Una vez aplicados los mecanismos que fije la Superintendencia
General de Puertos para determinar el valor definitivo de las obras

to
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civiles, el concesionario debera reajustar las cuantias de las pdlizas de
tal manera que cumplan con los porcentajes al efecto fijados.

7.1. Garantia de Cumplimiento de las Condiciones Generales de
Conceslién. Por medio de [a cual se le garantiza a La Nacion a traves
de La Superintendente General de Pueros, que El Concesionario
ocupard y usard los terrenos dados en concesién y ejercera las
actividades autorizadas en debida forma y dara cumplimiento a todas
sus obligaciones, en especial las relacionadas con el pago de la
contraprestacion y la de la tasa de vigilancia y el mantenimiento de las
inversiones portuarias, de acuerdo con la Ley, con las Resoluciones de
Aprobacion y de Otorgamiento de la Concesion, con el Contrato Estatal
de Concesién y con las reglamentaciones generales expedidas por la
Superintendente General de Puertos, en cuantia del DOS PUNTO
CINCO POR CIENTO (2.5%), del valor de las obras realizadas, o sea
la suma de TREINTA Y CINCO MILLONES CIENTO SESENTA Y DOS
MIL NUEVE PESOS ($35.162.009.00)M/CTE., sin que supere la
cantidad equivalente a CINCUENTA MIL ( 50.000 ) salarios minimos
mensuales, con una vigencia igual al término del contrato y seis ( 6 )
meses mas, y en caso de ampliacién, debera ser prorrogada o
reajustada, segun el caso, por el mismo término y seis (6) meses mas.

7.2. Garantia de Responsabilidad Civil Extracontractual. Por medio
de ésta, se asegura a la Nacion a través de la Superintendente General
de Puertos, el pago de la indemnizacion, como consecuencia, o con
ocasién de dafos causados a operadores portuarios, titulares de
mercancias y bienes y derechos de lerceros, en que incurra el
concesionario. La cuantia del seguro sera del 2.5% del valor de las
obras realizadas, o sea la suma de TREINTA Y CINCO MILLONES
CIENTO SESENTA Y DOS MIL NUEVE PESOS ($35.162.008.00) M /
CTE. El término de duraciéon del seguro sera igual al tiempo de
duracion de la concesion y seis ( 6 ) meses mas y en caso de
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ampliacion debera ser prorrogada o reajustada, segun el caso, por el
mismo término y seis ( 6 ) meses mas.

7.3. Garantia para el pago de salarios, prestaciones soclales e
indemnizaclones del personal. Por medio de la cual se le garantiza a
la Nacién a través de la Superintendente General de Puertos, que el
Concesionario pagard los salarios, prestaciones sociales e
indemnizaciones a que haya lugar. La cuantia es del 10% del valor total
del contrato y sus adiciones, si ello ha sido procedente. El término de la
garantia serd igual al término de la duracion de la concesion y tres (3)
afios mas y en caso de ampliacién deberéa ser prorrogada o reajustada
segun el caso, por el mismo término y seis (6) meses mas.

PARAGRAFO PRIMERO. Las garantias que trata el presente articulo,
se expediran por periodos de cinco ( 5 ) aflos y deberan prorrogarse a
cada vencimiento, de manera tal que se garantice el término sefialado
respecto de cada una de ellas.

PARAGRAFO SEGUNDO. Las garantias de que tratan los numerales
7.1 y 7.2 de este articulo seran otorgadas y presentadas ante la
Superintendencia General de Puertos una vez quede ejecutoriada la
presente Resolucion de Otorgamiento Formal de la concesion, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 12 del Decreto 708 de 1992.

La garantia de que trata el numeral 7.3. de esle articulo, debera ser
presentada ante esta Superintendencia dentro de los cinco ( 5 ) dias
siguientes, contados a partir de la fecha de suscripcion del respectivo
contrato de concesion.
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ARTICULO OCTAVO. CONTRAPRESTACION. Por la ocupacion y
utilizacién en forma temporal y exclusiva de las playas, terrenos de
bajamar y zonas marinas, accesorias a aquellas y éstos, con base en
un periodo de veinte (20) afios, pagard la suma de SEISCIENTOS
CUATRO MIL CUATROCIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 604.420.00) a valor presente,
dentro de los cinco (5) dias siguientes a la suscripcién del contrato de
concesion, y liquidados a la tasa representativa del mercado del dia del
pago; o veinte ( 20 ) cuotas de SETENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$72.250.00), liquidados a la tasa. representativa del mercado del
dia del pago, pagaderos por anualidades anticipadas. EI 80% le
corresponde a la Nacién y el 20% al Municipio de Told, de acuerdo con
lo establecido en las normas vigentes. Por vigilancia ambiental pagara
veinte ( 20 ) cuotas de SEIS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$6.000), liquidados a la tasa representativa
del mercado del dia del pago, pagaderos por anualidades anticipadas.

Adicionalmente la Sociedad GOLFO DE MORROSQUILLO S.A., por
concepto del uso y goce de los inmuebles por destinacion, ubicados en
la zona de uso publico descrita en el Articulo 2° de esta Resolucion,
durante un periodo de veinte (20) afos pagara la suma de CIENTO
CINCUENTA Y TRES MIL QUINIENTOS NOVENTA Y CUATRO
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$153.694.00) a valor presente, dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la suscripcién del contrato de concesion, y liquidados a la
tasa reperesentativa del mercado del dia del pago, o veinte (20) cuotas
anuales de VEINTE MIL QUINIENTOS SESENTA Y TRES DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$20.563.00), y
liquidados a la tasa representativa del mercado del dia del pago,
pagaderos por anualidades anticipadas dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la suscripcion del contrato de concesion.

13
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PARAGRAFO. Antes de suscribir el respectivo contrato de concesion,
se podra proceder a reajustar el valor de 1a contraprestacion, siempre y
cuando los mecanismos fijados y aplicados por la Superintendencia
General de Puertos para determinar el valor definitivo de las obras
civiles que se encuentran en la zona de uso publico que se otorga en
concesién ameriten dicha decision. .

ARTICULO NOVENO. REQUERIMIENTOS DE LAS AUTORIDADES.
La sociedad portuaria GOLFO DE MORROSQUILLO, ademas de las
obligaciones previstas en las disposiciones legales actuaimente
vigentes y las clausulas de este contrato, debera dar estricto
cumplimiento a las recomendaciones y requerimientos formulados por
la Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales, la Direccion General
Maritima y la Corporacion Nacional de Turismo de Colombia, de
acuerdo con lo estipulado en los Articulos Octavo, noveno y Décimo
respectivamente. ' '

ARTICULO DECIMO. CONTRATO ESTATAL DE CONCESION.
Conforme a lo estipulado en el inciso segundo del articulo 21 del
Decreto 838 de 1.992, la sociedad GOLFO DE MORROSQUILLO S.A.
y la SUPERINTENDENCIA GENERAL DE PUERTOS, en
representacion de la NACION, suscribiran el correspondiente Contrato
Estatal de Concesién Portuaria dentro de los sesenta ( 60 ) dias

- siguientes a la fecha en que quede ejecutoriada la presente resolucion,
[Q%\ o antes a condicién que se haya cumplido con la totalidad de los

requerimientos formulados mediante Resolucion 028 del 23 de enero
de 1996 expedida por la Superintendencia General de Puertos y lo
contenido en la presente Resolucion, y la Sociedad Cales y Cementos
de Toluviejo S.A. “Tolcemento”, presente un escrito renunciando al
derecho que le fue otorgado con anterioridad a dicho vencimiento
mediante resolucioén 658 del 27 de junio de 1994,

14
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~Sera requisiio indispensable para la suscripcion del correspondiente

contrato de concesidn encontrarse debidamente aprobadas las
garantias que tratan los numerales 7.1. y 7.2. del Articulo Séptimo de la
presente providencia, por parte de la Superintendencia General de
Puertos asi como, acreditar la capacidad para suscribir el contrato, de
conformidad con el Certificado de Existencia y Representacion Legal
que para el efecto se allegue. a

ARTICULO DECIMO PRIMERO. PLAZO Y REVERSION EN FAVOR
DE LA NACION. El plazo de la concesion que se otorga en virtud de la
presente Resolucién, es por ef término de veinte ( 20 ) aitos contados a
partir de la fecha de perfeccionamiento del correspondiente contrato de
concesion, prorrogables por periodos hasta de veinte ( 20) aflos mas y
asi sucesivamente, conforme a lo preceptuado en el articulo 8 de la Ley
1a. de 1.991. Todas las construcciones autorizadas por Ia

- Superintendencia General de Puertos en el correpondiente contrato de

concesion, levantadas en las zonas de uso pUblico determinadas en el
Articulo Segundo de la presente resolucion, revertiran gratuitamente
por el concesionario a la Nacién- Superintendencia General de Puertos,
en buen estado de operacién y mantenimiento, al extinguirse el plazo
de la misma o al ser declarada la caducidad en el contrato se estipulara
la forma y mecanismo en que se har efectiva esta disposicion.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO. DOCUMENTOS. La totalidad de los
documentos que presente la sociedad GOLFO DE MORROSQUILLO
S.A. en desarrolio del tramite de la concesion que por esta providencia
se otorga, deberdn acompanarse en idioma castellano. Para que los
documentos expresados en otro idioma distinto al castellano puedan
ser apreciados, es requisito indispensable su traduccion oficial.




P .
MINISTERIO DE TRANSPORTE
SUPERINTENDENCIA GENERAL DE PUERTOS

RESOLUCION
{283 )

Por la cual se otorga formalmente una concesion portuaria a fa sociedad GOLFO
DE MORROSQUILLO S.A., ubicada en el municipio de Santiago de Tolu

1

Igualmente, todos los estudios necesarios para el desarrollo del puerto
deben ser directamente contratados por la Sociedad Portuaria en
cuestion.

ARTICULO DECIMO TERCERO. GASTOS. La sociedad GOLFO DE
MORROSQUILLO S.A. deberd cubrir la totalidad de los gastos
notariales y de registro en que se incurra por concepto de la
protocolizacién, mediante Escritura Pablica, del contrato de concesion
portuaria respectiva, en el cual debe determinarse con toda claridad los
bienes de uso publico.

ARTICULO DECIMO CUARTO. NOTIFICACION. La presente
resolucion serd notificada personalmente al Representante Legal de la
SOCIEDAD GOLFO DE MORROSQUILLO S.A. o, en su defecto, por
edicto, con la advertencia de que contra la misma procede el Recurso
de Reposicion ante el Superintendente General de Puertos, dentro de
los cinco ( 5 ) dias siguientes a la fecha de notificacion personal o la
desfijacién del edicto, segun el caso y se comunicara al Ministerio del
Medio Ambiente. , ‘

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

%anta Fé de Bogota, D €., alos 27 MAR. 1996

'
A.n B O A

CC: PLANEAMIENTO, TECNICA JURIDICA EXPEDIENTE AUTORIDADES
ODB/OIga V.
Golfmorr

GYSTAVO ADOLFQ
perintendenie Gen
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